
Master & Dynamic は、技術的に洗練されたサウンドツールの
構築に深い情熱を持つ、ニューヨーク市を拠点とした高級オー
ディオ会社です。モダンで時代を超越したデザインで、最高級
の素材のみを使用し、高耐久性設計の当社製品は、美しさ、強
さ、快適さ、そして優れた音を完璧に調和させています。

決して同じ音には聞こえません。

ユーザーマニュアル
ワイヤレスゲーム用
ヘッドホン



1. プレミアムな Alcantara®   
 と コーティングされた キ 
 ャン バス生地のヘッドバンド 
2. 軽量鋳造マグネシウム製  
 イヤーカップ
3. USB-C 入力でのパッシブ
オ   ーディオ
と  充電 
4. ブームマイク 

5. 内部マイク
6.交換可能なメモリフォームの         
 ラムスキンのイヤーパッド 
7. 研磨アルミニウム製  
 調整可能アーム 
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概要

仕様
寸法
173.83mm x 197.32mm x 84.53mm

重量
312g //322g（ブームマイク含む）
BLUETOOTH ®プロファイル
Bluetooth 5.0テクノロジー

インピーダンス 
32Ω

ドライバー
50mm、ベリリウム製

4

5

SBC、AAC & Qualcomm® aptX™ HD  
for music、aptX™ Low-Latency
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左 コントロール 右

マイク音量＋/音量－ 
マイクのミュート/ミュート解除には押す

7.1 サラウンドサウンド

オン/オフ
Bluetooth ペアリング

ミュートインジケーター

バッテリーインジケーター

マイクミュート中

高 中 低

マスター音量＋/音量－

マルチファンクションボタン
1X:再生/一時停止、または電話

を受ける/切る
2X:前方にスキップ
3X:後方にスキップ

長押し:音声アシスタント
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接続
有線オーディオ 
付属の USB-C 3.5mm ケーブルをヘッドホンオーディオ入力に接
続すると、パッシブ（有線）オーディオを使用できます。オーディ
オを機能させるには、ヘッドホンの電源をオンにする必要がありま
す。

BLUETOOTHデバイスのペアリング/接続
MG20の電源を入れて、ペアリングモードをアクティブにし、   
ボタンを呼び出し音が鳴り、ペアリングトーンが聞こえるまでボタ
ンを押し続けます。接続したいデバイスの Bluetooth メニューにア
クセスし、M＆DMG20 を選択します。

低遅延アダプター

マルチポイント
MG20には、低遅延アダプターを含めて、一度に2つまでのデバイス
を接続できます。低遅延アダプター以外の2つのデバイスがMG20に
接続されている場合、低遅延アダプターに再接続するには、MG20を
ペアリングモードに戻す必要があります。

1. アダプターを取り外します。 
 
2. MG20 をペアリングモードにします。 
 
3. PC または Playstation の電源がオンになっていることを確認します。
 
4. アダプターを接続し直します。

アダプターをコンピューターまたは PlayStation に接続してMG20の
電源を入れてください。接続できない場合は次をお試しください。

電源のオン/オフ

ボタンを長押しして、      電源のオン/オフを切り替えます。起動時
にはバッテリー残量が表示されます。MG20は10分間着用しないと
スリープモードに入って電力を節約します。
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調節、フィット、快適さ イヤーパッドの交換/取り外し

イヤーパッドは磁石式になっており、容易に取り替えができます。
イヤーパッドの外側のリングをつかんで取り外してください。イヤ
ーパッドを取り付けるには、その内側にある2つのガイド穴に、イヤ
ーカップの2つのガイドポストを合わせます。 

最良のフィット感を得るように調節 快適なように回転
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モバイルアプリ 充電
M&D Connectアプリをダウンロードし、Master & Dynamic 製品を存分
にお楽しみください。 充電するには、USB-Cコネクタを USB-A 電源 （または付属のアダプ

タを使用してUSB-Aポート）に接続します。

ヘッドホンは充電中にも使用
できます。

USBケーブルが接続されてい
る場合、充電中にはオレンジ
色が、完全に充電されると緑
色が点灯します。

インジケータ

M&D Connect アプリ使用前に、MG20をスマホの Bluetooth メニ
ュー設定から 接続しておいてください。

M&D Connect アプリでは,次が可能です。
• ファームウェアの更新  
• カスタム設定
• EQプリセット

充電中 フル充電

マイク

取り外し可能なブームマイク
ブームマイクはMG20の主なマイクで、高質の通話ができますが、
取り外すことも可能です。取り外すと、内蔵マイクが自動的にオン
になります。



163

デバイス2つとのペアリング

1. ペアリングモードに入れ、デバイス1に接続します。  
 
2. 再度ペアリングモードに入れ、デバイス2に接続します。デバイス 
 1が切断されます。
 
3. ヘッドフォンの電源をオフにします。
 
4. ヘッドホンをオンにすると、ヘッドフォンは自動的にデバイス1と  
  2に同時に接続されます。 
 
5. 一方のデバイスを一時停止し、もう一方のデバイスから再生して 
 ヘ ッドホン接続を切り替えます。

メンテナンスとお手入れ

イヤーパッドとヘッドホンは、柔らかく、少し湿った布できれいに
してください。ドライバーやケーブルジャックは水に浸したり、沈
めたりせず、また近くに水気が来ないようにしてください。交換用
のイヤーパッドとケーブルは、www.masterdynamic.com で購入で
きます。 
ヘッドホンは落としたり、上に座ったり、また水、湿気、または極
端な温度にさらさないようにしてください。
使用していないときは、イヤホンを専用ポーチに戻すことをお勧め
します。損傷を避けるため、キャンバスケースにはヘッドホンと一
緒に他のものを入れないでください。注意：イヤーカップを誤った
回し方をしたり、回しすぎたりすると、ヘッドホンが破損する可能
性があります。
温度範囲
この製品は次の温度範囲でのみ使用、保管してください：-
4°F～113°F (-20°C～45°C)。バッテリーの充電は次の温度範囲での
み行ってください：41°F～104°F (5°C～40°C)。
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アクセサリー

ヘッドホンポーチ 3.5mmオーディオスプライターをお使いになる
と、別々のアナログマイクとヘッドフォンを接

続できます

USB-C～USB-A充電ケーブル

USB-C～3.5mmケーブル ブームマイク

オプションのブームマイクフォームカバー
は、 ポップ音を低減し、マイクを保護します

低遅延アダプター
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メンテナンスとトラブルシューティング
ヘッドフォンとデバイスのペアリングができません。
1. ヘッドホンが充電されていることを確認してください。電源スイ 
 ッ チをいったんオフにしてから、再度オンにします。
  
2. ソースデバイスで Bluetooth をオフにし、再びオンにします。
3. ヘッドホンとペアリングされている他のデバイスで Bluetooth 機   
 能をオフに します。
4. 電源ボタンを5秒以上押し続けてペアリングモードに入ります。
5. Bluetooth デバイスで“M&D MG20”が選択されていることを確認 します。
 

出荷時の状態にリセット
ヘッドホンの電源をオフにします。電源ボタンを5秒以上押し続け
てペアリングモードに入ります。LED ライトが赤/白に点滅するま
で、マルチファンクションボタンと電源ボタンを同時に長押ししま
す。LED ライトが 4 回点滅します。これでヘッドフォンがリセット
されます。

接続した BLUETOOTH デバイスからの音がしない、
または音質が悪い
1. 接続するデバイスをヘッドホンに近づけます。間に障害物がある 
 と 信号がさえぎられることがあります。
2. 他の音楽アプリか、別のトラックを試してみます。
3. 別のオーディオデバイスを試してみます。
4. マルチポイントから切断し、一度に1つのデバイスでのみ使用し 
 ます。
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聴覚を守るために
人間の聴力には素晴らしいものがあります。耳を貴重なツールとし
て扱うと、耳は並外れたデータを、そして一生涯素晴らしい音響体
験をもたらしてくれます。
一般的には、「大きすぎる音や、あまりに長時間」聴かずに、自身の
耳をいたわってください。耳鳴り、不快感、高い周波数の音や高音に
敏感になる、などは耳が限界に達していることを耳が告げてくれてい
る徴候で、取り返しの付かない損傷を受けている場合があります。
目安としては、好みのリスニング音量と思われるものを見つけ、それ
から10%以上音量を小さく調整するようにしてください。驚くべきこ
とに、耳は時間が経つと少し低めの音量に慣れてきて、最初は静か過
ぎると思っても、長時間のリスニングでは丁度良い音量と感じます。

NIHL

NIHL (音響性外傷) は、1 回だけ、また長期にわたって過度の音量 (
デシベル、dB) への暴露で引き起こされる障害で、予防可能です。
敏感な内耳構造への害は不可逆的で、すべての年齢層の人々が影響
を受ける可能性があります。損傷は、1 回の暴露、または徐々に長
期間にわたって起こります。爆発などの強烈な「衝撃」音への1回
限りの暴露、または85デシベルを超える大きな音への継続的暴露に
より、損傷が起こり得ます。NIHL の徴候には、難聴や耳鳴り、常に
音が鳴り響く、ブーンという音がする、轟音を感じるなどがありま
す。NIDCD (米国立聴覚障害研究所) の簡単な目安では、「あまりに
も大きく、近く、または長すぎる音への暴露を避けてください」と
しています。 日常生活中の音のレベルとしては、次を参考にしてく
ださい：冷蔵庫の音 (45 デシベル)、通常の会話 (60 dB)、町中の交
通 (85 デシベル)、オートバイ (95 dB)、最大音量のMP3プレイヤー 
(105 dB)、サイレン (120 dB)、爆竹 (150 dB)。
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保証と顧客サービス
Master & Dynamic は、当社のウェブサイトまたは認定  
Master & Dynamic 小売業者または再販業者からの最初の購入日から 
1 年間、材料または製造上の欠陥に対してこの製品を保証します。 
また、バッテリーは、元の購入日から 1 年間適切に機能することを保証
します。 Master & Dynamic はバッテリーの欠陥は限定的保証の対象と
していますが、通常の使用によるバッテリーの劣化は 対象外です。
保証期間内に返品された場合、Master & Dynamic は、欠陥のある製品
を修理するか、返品された製品と同じ仕様の修理または再生された製
品と交換します。この限定保証は、商品性または特定の目的への適合性
の黙示的保証を含むがこれに限定されることなく、明示的または黙示
的を問わずすべての他の保証に代わるものです。
Master＆Dynamic は、本製品の使用に起因する直接的、間接的、偶発
的または派生的損害または費用 (本製品の外観の使用に関連する損害
を含む) についていかなる種類の責任も負わないものとします。
Master & Dynamic の限定保証は、ドライバーの損傷、通常の使用によ
るバッテリーの劣化、コードの切断、ジャックの折れ曲がり、製品の外観
の損傷などの通常の劣化や、紛失、盗難は対象外です。イヤーチップ、イ
ヤーパッド、ケーブルなど交換可能部品の通常の使用による損傷は、材
料や製造上の欠陥により誤動作が発生した場合にのみ、保証期間中に 
1 回のみ交換いたします。

当社のウェブサイトまたは認定小売店または再販業者から購入された
製品の保証適用には、シリアル番号とご購入証明が必要です。このポリ
シーは、贈り物として受け取られた製品にも適用されます。
バッテリーの欠陥により製品を交換する必要がある場合は、交換した
製品は性能と信頼性において新品または新品と同等のものになりま
す。製品を分解したり、過度の湿気にさらした場合、この保証は無効とな
ります。保証期間内に製品に欠陥があると思われる場合は、 support@
masterdynamic.com までご連絡ください。弊社へのメッセージには、製
品のシリアル番号、購入証明、電話番号、返送先の住所を記載してくださ
い。シリアル番号、購入証明と保証が有効であれば、返品承認と返品方法
をご案内させていただきます。なお、代替品の発送は、当社が不良品を
受領した後にのみ行われますのでご注意ください。製品保証に関するご
質問は、Master＆Dynamic サポート（support@masterdynamic.com）
にお問い合わせください。
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Qualcomm は、Qualcomm Incorporated の商標または登録商標で
す。 aptX は、Qualcomm Technologies International、Ltd.の商標
または登録商標です。
Qualcomm aptX、Qualcomm aptX™ HD、およびQualcomm aptX™  
Low-Latency は、Qualcomm Technologies、Inc. および/またはそ
の子会社の製品です。
Bluetooth® のワードマークとロゴは Bluetooth SIG, Inc.が所有する
登録商標であり、Master＆Dynamicによるそのようなマークの使用
はライセンスに基づいています。その他の商標および商号は、それ
ぞれの所有者のものです。
すべての登録商標は、それぞれの所有者の所有物です。


